
Çok değerli Bizim Ahıska Dostları,
Bu sayımızın yolunu gözleyenleri biraz beklettiğimizin farkındayız. 

Menhus bir hastalığın pençesinde hayata devam etmenin getirdiği mâni...
ABD’den Kazakistan’a, Azerbaycan’dan Rusya’ya kadar bizi anan, 

arayan, dualar eden hatta şiirler yazan kadirşinas hemşerilerime, candan 
gönülden teşekkürler gönderiyorum.

Uzun zamandır Ahıska Türklerinin içeride ve dışarıda yaşadıkla-
rının birçoğundan haberdarım. Fakat bunları yazma imkânım olmadı. 
Ahıska Türklerinin bugünkü durumları ve onların bir vatan davası ol-
duğuna dair düşüncelerimi ayrı bir kısa yazıyla bu sayıda arz ediyorum.

Ardahan ve Uludağ Üniversiteleri sempozyumlar düzenlediler. 
Her ikisi de davet ettiler. Ne yazık ki katılamadım. 21 Şabat günü baş-
layan Ardahan Üniversitesi Sempozyumuna bir tebliğ gönderebildim. 
Ahıska’da Millî Mücadele başlıklı o tebliğim Üniversitenin kendi yayının-
da yer alacak; fakat belki sizlerin o yayını göremeyeceğiniz düşüncesiyle 
o tebliğin metnini bu sayımızda sunuyorum.

Rıdvan Çitil arkadaşımız, Ahıska’nı yetiştirdiği ünlü yazarımız Şe-
hit Ömer Faik Bey’in matbuat hayatında kaleme aldığı uyarıcı yazılarını 
latinize ederek yolumuza ışık tutuyor.

Orhan Uravelli arkadaşımız, rahatsız olmasına rağmen çok değerli 
tercümeleriyle dergimize katkıda bulunuyor. Nilüfer Mutlu hanımın 
belge tercümesi de ilgi çekicidir. Zira, bizim halkımızı bugünlere koyan 
zalimlerin, insanlık dışı düşüncelerini ve üst makamlara geldiklerinde 
kendi vatandaşlarına karşı işledikleri cinayetlerin belgelerini bütün in-
sanlığın dikkatine sunuyor.  

Can Azerbaycan’dan Ahıska Türklerinin kardaşı ve onların dert or-
tağı âlimlerden Asif Hacılı, şairimiz Cabir Xalid hakkında kaleme aldığı 
‘şiir gibi’ yazısını göndermiş. Yine Bakü’den Enver Fazlıoğlu kardaşımız 
Ahıska Türklerinin sürgün edebiyatında millî kahramanlarımızı tanıtmış. 

Üniversite öğrencilerimizden Zaide Galip, sürgünü yaşamış ninesi-
nin hatıralarını kendi ağzından, Ahıska şivesiyle naklediyor. Bu da diğer 
genç arkadaşlarımıza örnek olmalı. Fakat bir yazısı çıkan gençler, bakı-
yorsun birden kayboluyor. Biz gençlerimizin kalemi elden bırakmama-
larını diliyor ve dergimizin sayfalarını her zaman onlara açık tutuyoruz.

Dergimiz Bizim Ahıska’nın yayın ilkesi gereğince, “Hukukun kabul 
ettiği genel insan hakları çerçevesinde bütün mazlum topluluklarla ilgili yazı-
lara yer verir.” Bu sayımızda Doğu Türkistan’la ilgili bir röpotaj ile Irak 
Türklüğünden feryad eden bir şiire yer veriyoruz.

Güzel Türkçemizle kaleme alınmış örnek metinlerden Bir Kucak Çiçek 
adlı hikâyeyi de zevkle okuyacaksınız.

ABD’de yaşayan hemşehrilerimiz adına Server Mürseloğlu’nun sesi-
ne kulak vermeliyiz. Bu sesin devamı gelecektir.

Ülkü Önal, gezi ve derleme çalışmalarına devam ediyor.
Dualarınızla sonraki sayıda buluşalım.
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